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1. Er is een stad voor vriend en vreemde 3. Eris een tafel om te eten
diep in het bloemendal voorbij het niemandsland
Er is een mens die roept om vrede Er is een volk dat wordt vergeten
die mens roept overal dat volk roept overal
Jerusalaim, stad van God Refrein
wees voor de mensen een veilig thuis
Jerusalaim, stad van vrede 4. Er is een wereld zonder grenzen
breng ons weer thuis zo groot als het heelal

Er is een hemel voor de mensen
2. Eris een huis om in te wonen dat hoor je overal
voorbij het dodendal Refrein

Er is een vader met zijn zonen
zij roepen overal Refrein



Er is een stad voor vriend (Jerusalaim) (2/4)

Andante caniabile
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English Lyrics by NORMAN NEWELL
Original Hebrew Words and Music by NAOMI SHEMER
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o - live trees that stand in s - tence Up - on the hilis of
wa - ter well  for those who thirst - ed, The an - cient mar ket
far a - way be-yond the des - ert A thou-sand suns will
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time, . To hear the voic - es of the cit - ¥ belis of
square, Your gold - en sun that lights the fu - ture al  men
glow. We shali be go - ing to the Jor. .- dan way of
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eve - ning chime. The Sho - far sound-ing from
ev - ry - where. How man - y songs, How man -
Jer - i cho. My sim - ple voice can - not
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tem - ple To cal the world to prayer, Tr
stor - ies, The ston - y  hils re - call. A
claim thee, Too weak the words I choose, Jt
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shep-herd paus-es in the val - ley And peace is ev - ry - where.
round her heart my cit -y car - ries A fone-ly an - cient walll
ru - sa-lem, if | for - get thee, May my right hand its cun-ning lose.. .
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